
东北大学 2027 年硕士研究生招生考试

考试大纲

科目代码：359； 科目名称：翻译基础（日语）

一、考查要点参考

（一）汉译日

译文忠实于源文，无明显误译、漏译；译文通顺，用词准

确、表达符合日语规范；译文无语法错误。

（二）日译汉

译文忠实于源文，无明显误译、漏译；译文通顺，用字准

确、表达符合汉语规范；译文无汉字用法错误。

（三）译文辨析（日译汉）

针对所给出的日语原文和对应的两个版本的汉语译文，进

行翻译风貌、策略、技术及风格等方面的对比辨析。

要求能够合理运用翻译学以及材料内容所涉及的语言学、

文学、社会学、经济学、教育学、计算机科学与技术等跨学科

理论知识，对译本或翻译过程中的语言、文化、技术、管理、

传播等问题，进行比较说明与分析。写作字数不少于 800个日

文字。

二、试卷结构参考

一、汉译日（2小题，共 50分）

二、日译汉（2小题，共 50分）

三、译文辨析（1小题，共 50分）



注:试题导语信息最终以试题命制为准

三、参考书目信息

1. 彭广陆，日语三级笔译，新世界出版社，2024年 9月。

2. 人民网（日文版）http://j.people.com.cn/

以上信息仅供参考


